1949 M. RUGPJUCIO 12 D. ZENEVOS KONVENCIJU PAPILDOMAS PROTOKOLAS
DEL PAPILDOMOS SKIRIAMOSIOS EMBLEMOS PRIEMIMO (III PROTOKOLAS)

Preambulé

Aukstosios Susitarianciosios Salys,

(1PP) dar kartg patvirtindamos 1949 m. rugpjacio 12 d. Zenevos konvencijy nuostatas (visy
pirma Pirmosios Zenevos konvencijos 26, 38, 42 ir 44 straipsnius) ir taikytinais atvejais jy 1977 m.
birzelio 8 d. papildomy protokoly nuostatas (visy pirma I papildomo protokolo 18 ir 38 straipsnius
bei 11 papildomo protokolo 12 straipsnj) dél skiriamyjy emblemy naudojimo;

(2PP) siekdamos papildyti pirmiau minétas nuostatas, kad buty sustiprinta jy apsauginé verté
ir visuotinis pobudis;

(3PP) pazymédamos, kad $is Protokolas neatmeta Aukstyjy Susitariandiyjy Saliy pripaZintos
teisés ir toliau naudoti tas emblemas, kurias jos naudoja laikydamosi savo jsipareigojimy pagal
Zenevos konvencijas ir taikytinais atvejais pagal jy papildomus protokolus;

(4PP) prisimindamos, kad pareiga gerbti Zenevos konvencijy ir jy papildomy protokoly
saugomus asmenis ir objektus atsiranda i§ jy apsaugos statuso pagal tarptauting teis¢ ir nepriklauso
nuo skiriamyjy emblemy, Zenkly arba signaly naudojimo;

(5PP) pabrézdamos, kad skiriamosios emblemos néra skirtos tam, kad jos turéty kokig nors
religing, etning, rasing, regioning ar politing prasme;

(6PP) pabrézdamas svarba uztikrinti visiska pagarba jsipareigojimams, susijusiems su
Zenevos konvencijose pripazintomis skiriamosiomis emblemomis ir taikytinais atvejais su jy
papildomais protokolais;

(7PP) prisimindamos, kad Pirmosios Zenevos konvencijos 44 straipsnyje yra nustatomas
skiriamyjy emblemy apsauginis naudojimas ir Zymimasis naudojimas;

(8PP) dar prisimindamos, kad nacionalinés draugijos, kurios imasi veiklos kitos valstybés
teritorijoje, privalo uztikrinti, kad emblemos, kurias jos ketina naudoti vykdant tokig veiklg, gali
biti naudojamos Salyje, kurioje ta veikla vyksta, ir tranzito Salyje arba Salyse;

(9PP) pripazindamos sunkumus, kuriuos tam tikros valstybés ir nacionalinés draugijos gali
patirti naudodamos esamas skiriamgsias emblemas;

(10PP) pazymédamos, kad Tarptautinio Raudonojo Kryziaus komiteto, Tarptautinés
Raudonojo Kryziaus ir Raudonojo Pusménulio draugijy federacijos ir Tarptautinio Raudonojo
KryZiaus ir Raudonojo Pusménulio judéjimo pasiryZimga islaikyti esamus pavadinimus ir emblemas,

susitare:
1 straipsnis
Sio Protokolo laikymasis ir jo taikymo sritis

1. Aukstosios Susitariandiosios Salys jsipareigoja visomis aplinkybémis laikytis Sio
Protokolo ir uztikrinti, kad jo biity laikomasi.

2. Sis Protokolas dar kartg patvirtina ir papildo 1949 m. rugpjicio 12 d. keturiy Zenevos
konvencijy (toliau — Zenevos konvencijos) ir taikytinais atvejais ju 1977 m. birzelio 8 d. dviejy
papildomy protokoly (toliau — 1977 m. papildomi protokolai) nuostatas dél skiriamyjy emblemy,
butent — Raudonojo Kryziaus, Raudonojo Pusménulio bei Raudonojo Liiito ir Saulés, ir yra
taikomas tomis paciomis situacijomis, kaip ir tomis, kurios nurodytos Siose nuostatose.

2 straipsnis
Skiriamosios emblemos

1. Sis Protokolas pripazjsta dar viena — Zenevos konvencijy skiriamasias emblemas
papildancig ir tiems patiems tikslams kaip ir jos naudojamg — skiriamaja emblemg. Skiriamosios



emblemos turi vienodg statusg.

2. Si papildoma skiriamoji emblema — baltame fone kampu stovintis kvadrato formos
raudonas rémas — turi atitikti iliustracinj pavyzdj §io Protokolo priede. Si skiriamoji emblema $iame
Protokole yra vadinama treciojo protokolo emblema.

3. Treciojo protokolo emblemos naudojimo ir pripazinimo salygos yra tos pacios kaip
skiriamyjy emblemy, nustatyty Zenevos konvencijomis ir taikytinais atvejais 1977 m. papildomais
protokolais.

4. Aukstyjy Susitarian¢iyjy Saliy ginkluotyjy pajégy medicinos tarnybos ir religinis
personalas gali, neatmesdami savo dabartiniy emblemy, laikinai naudotis bet kuria $io straipsnio 1
dalyje nurodyta skiriamaja emblema, kai ji gali sustiprinti apsaugg.

3 straipsnis
Treciojo protokolo emblemos Zymimasis naudojimas

1. Aukstyjy Susitarian¢iyjy Saliy nacionalinés draugijos, kurios nusprendzia naudoti tre¢iojo
protokolo emblema, gali, naudodamos §ig emblema pagal atitinkamus nacionalinius jstatymus,
zyméjimo tikslais pasirinkti inkorporuoti | j3:

a) kurig nors Zenevos konvencijy pripazintg skiriamaja emblema arba $iy emblemy derinj,
arba

b) kita emblema, kuria Aukstoji Susitarian¢ioji Salis faktiskai naudojo ir apie kurig per
depozitarg iki Sio Protokolo priémimo buvo pranesusi kitoms AukStosioms Susitarian¢iosioms
Salims ir Tarptautiniam Raudonojo Kryziaus komitetui.

Inkorporuota emblema turi atitikti §io Protokolo priede pateikta pavyzdi.

2. Nacionalin¢é draugija, pasirinkusi pagal Sio straipsnio 1 dalj i tre€iojo protokolo emblema
inkorporuoti kita emblema, pagal savo nacionalinius jstatymus gali naudoti tos emblemos
pavadinimg ir t3 emblema savo nacionalingje teritorijoje.

3. Nacionalinés draugijos gali pagal savo nacionalinius jstatymus ir iSskirtinémis
aplinkybémis bei sickdamos palengvinti savo darba laikinai naudoti $io Protokolo 2 straipsnyje
nurodytg skiriamgjg emblema.

4. Sis straipsnis nepaveikia nei Zenevos konvencijose ir $iame Protokole pripaZinty
skiriamyjy emblemy teisinio statuso, nei jokios konkre€ios emblemos, inkorporuotos zZymeéjimo
tikslais pagal $io straipsnio 1 dalj, teisinio statuso.

4 straipsnis
Tarptautinis Raudonojo KryZiaus komitetas ir Tarptautiné Raudonojo KryZiaus ir
Raudonojo Pusménulio draugiju federacija

Tarptautinis Raudonojo Kryziaus komitetas ir Tarptautiné Raudonojo Kryziaus ir Raudonojo
Pusménulio draugijy federacija bei jy tinkamai jgaliotas personalas i$skirtinémis aplinkybémis ir
siekdami palengvinti savo darba gali naudoti Sio Protokolo 2 straipsnyje nurodyta skiriamaja
emblema.

5 straipsnis
Jungtiniy Tauty globojamos Misijos

Medicinos tarnybos ir religinis personalas, dalyvaujantys Jungtiniy Tauty globojamose
operacijose, susitar¢ su dalyvaujanciomis valstybémis gali naudoti vieng i§ 1 ir 2 straipsniuose
minéty skiriamyjy emblemy.

6 straipsnis
Netinkamo naudojimo prevencija ir nutraukimas
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1. Tretiojo protokolo emblemai vienodu mastu yra taikomos Zenevos konvencijy ir
taikytinais atvejais 1977 m. papildomy protokoly nuostatos, reglamentuojancios skiriamosios
emblemos netinkamo naudojimo prevencija ir uzkardyma. Aukstosios Susitarian¢iosios Salys visais
atvejais imasi priemoniy, reikalingy visomis aplinkybémis uzkirsti kelig 1 ir 2 straipsniuose minéty
skiriamyjy emblemy bei jy pavadinimy netinkamam naudojimui, jskaitant klastingg naudojima ir
bet kurio juos imituojanc¢io zenklo arba pavadinimo naudojima, ir jj nutraukti.

2. Nepaisydamos $io straipsnio 1 dalies, Aukstosios Susitariandiosios Salys gali leisti
ankstesniems treCiojo protokolo emblemos arba bet kurio jos imitacijg sudarancio zenklo
naudotojams nenutraukti tokio naudojimo, jei minétas naudojimas néra toks, kuris galéty pasirodyti
ginkluoto konflikto metu suteikiantis Zenevos konvencijy ir taikytinais atvejais 1977 m. papildomy
protokoly apsauga, ir jei tokio naudojimo teisés buvo jgytos iki §io Protokolo priémimo.

7 straipsnis
Platinimas

Aukstosios Susitarian¢iosios Salys jsipareigoja taikos metu ir ginkluoto konflikto metu kuo
placiausiai platinti §j Protokola savo atitinkamose valstybése ir visy pirma jtraukti jo nagrinéjima |
savo karinio mokymo programas ir skatinti, kad su juo susipazinty civiliai gyventojai, kad $is
dokumentas galéty tapti Zinomas ginkluotosioms pajégoms ir civiliams gyventojams.

8 straipsnis
PasiraSymas

Sis Protokolas yra teikiamas pasirasyti Zenevos konvencijy Salims jo priémimo dieng ir bus
toliau teikiamas dvylikos ménesiy laikotarpiu.

9 straipsnis
Ratifikavimas

Sis Protokolas turi biti kuo grei¢iau ratifikuojamas. Ratifikavimo dokumentai deponuojami
Sveicarijos Federalinei Tarybai, Zenevos konvencijy ir 1977 m. papildomy protokoly depozitarei.

10 straipsnis
Prisijungimas

Prie §io Protokolo gali prisijungti bet kuri jo nepasirasiusi Zenevos konvencijy Salis.
Prisijungimo dokumentai deponuojami depozitarui.

11 straipsnis
Isigaliojimas

1. Sis Protokolas jsigalioja pra¢jus SeSiems ménesiams nuo tos dienos, kai deponuojami du
ratifikavimo arba prisijungimo dokumentai.

2. Kiekvienai Zenevos konvencijy Saliai, po to ratifikavusiai §j Protokola arba prie jo
prisijungusiai, jis jsigalioja praéjus $esiems ménesiams nuo tos dienos, kai tokia Salis deponuoja
savo ratifikavimo arba prisijungimo dokumenta.

12 straipsnis
Sutartiniai santykiai jsigaliojus Siam Protokolui

1. Kai Zenevos konvencijy Salys yra ir io Protokolo Salys, Konvencijos yra taikomos su
Siuo Protokolu padarytais papildymais.
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2. Kai viena i konflikto Saliy néra saistoma $io Protokolo, §io Protokolo Salys ir toliau lieka
jo saistomos savo savitarpio santykiuose. Be to, jos yra §io Protokolo saistomos kiekvienos i§ Saliy,
kurios néra jo saistomos, atzvilgiu, jei pastaroji pripazjsta ir taiko jo nuostatas.

13 straipsnis
Pakeitimas

1. Kiekviena Aukstoji Susitariandioji Salis gali sialyti $io Protokolo pakeitimus. Kiekvieno
siilomo pakeitimo tekstas perduodamas depozitarui; jis, pasikonsultaves su visomis AuksStosiomis
Susitarian¢iosiomis Salimis, Tarptautiniu Raudonojo Kryziaus komitetu ir Tarptautine Raudonojo
Kryziaus ir Raudonojo Pusménulio draugijy federacija, nusprendzia, ar turéty biiti Saukiama
konferencija sitllomam pakeitimui apsvarstyti.

2. | ta konferencijg depozitaras pakvieCia visas AukStasias SusitarianCiasias Salis, taip pat
Zenevos konvencijy Salis, nepaisant to, ar §ios yra pasiraiusios §j Protokola, ar ne.

14 straipsnis
Denonsavimas

1. Jei Aukstoji Susitarian¢ioji Salis denonsuoty §j Protokolg, denonsavimas jsigalioja tik
pragjus vieneriems metams nuo denonsavimo dokumento gavimo. Taciau jei baigiantis tiems
metams denonsuojanéiojoje  Salyje kyla ginkluotas konfliktas arba jai gresia okupacija,
denonsavimas nejsigalioja iki to ginkluoto konflikto arba okupacijos pabaigos.

2. Apie denonsavima raStu praneSama depozitarui, o S§is apie tai praneSa visoms
Aukstosioms Susitarian¢iosioms Salims.

3. Denonsavimas jsigalioja tik denonsuojanéiajai Saliai.

4. Kiekvienas denonsavimas pagal S§io straipsnio 1 dalj neturi poveikio tokios
denonsuojanéiosios Salies dél ginkluoto konflikto ar okupacijos pagal §j Protokola jau prisiimtiems
Isipareigojimams bet kurio veiksmo, padaryto iki jsigaliojant §Siam denonsavimui, atzvilgiu.

15 straipsnis
PraneSimai

Depozitaras Aukstasias Susitarian¢iasias Salis, taip pat Zenevos konvencijy Salis, nepaisant
to, ar jos yra §io Protokolo Salys, ar ne, informuoja apie:

a) Sio Protokolo pasirasymus ir ratifikavimo bei prisijungimo dokumenty deponavima pagal
8, 9 ir 10 straipsnius;

b) Sio Protokolo jsigaliojimo pagal 11 straipsnj data per deSimt dieny nuo minéto
jsigaliojimo;

¢) praneSimus, gautus pagal 13 straipsnj;

d) denonsavimus pagal 14 straipsnj.

16 straipsnis
Registravimas

1. Siam Protokolui jsigaliojus, depozitaras jj siun¢ia Jungtiniy Tauty Sekretoriatui, kad jis
buity pagal Jungtiniy Tauty Chartijos 102 straipsnj jregistruotas ir paskelbtas.

2. Depozitaras Jungtiniy Tauty Sekretoriatg taip pat informuoja apie visus dél Sio Protokolo
gautus ratifikavimus, prisijungimus ir denonsavimus.

17 straipsnis
Autentiski tekstai
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Sio Protokolo originalas, kurio tekstai angly, araby, ispany, kiny, pranciizy ir rusy kalbomis
yra autentiski, deponuojamas depozitarui, $is patvirtintas Protokolo kopijas siuncia visoms Zenevos
konvencijy Salims.
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PRIEDAS
TRECIOJO PROTOKOLO EMBLEMA
(Protokolo 2 straipsnio 2 dalis ir 3 straipsnio 1 dalis)

1 straipsnis. Skiriamoji emblema

2 straipsnis. Treciojo protokolo emblemos Zymimasis naudojimas

korporavimas
pagal 3 sfraipsnj




